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Si us voleu convencer que Barcelona

creix visiteu, a l'Exposició, el Palau

de la Ciutat.

AL PAVELLÓ MUNICIPAL DE L'EXPOSICIÓ

LA BARCELONA FUTURA
MIRADOR, desitjant informar el, seus lectors sobre el cabdal problema de /a oreixeneade Barcelona, ha anat a veure Parquitecte Nicolau M. Rubio i Tudurí, director de

Pares públicos, qui ha tingut l'amabilitat de fer-nos les següents declaracions.

Ern sembla que, despullat de tota insig
nia oficial, puc parlar.,vos del que represen
ta la insta•lació de la Barcelona futura, al
pavelló municipal de l'Exposició. Vull dir
que les mayas opinions seran, naturalment,
del tot privadas i personals, encara que,
també naturalment, no puguin estar del
tot desproveldes d'una íntima coneixenga
de la cosa. I em penso que convé qu'e el
lector de MIRADOR, •

que forma part de la
Barcelona intellectual i activa, tingui una
explicació del significat d'alló' que s'exposa,
al pavelló de la Ciutat, sobre la Barcelona
del demá.

La base, per dir-ho així, de l'exhibició
que allí es fa, d'idees sobre la ciutat fu

quedi, com les masses d'edificado s'este
nen, vies amunt, per les planes que les
valls els ofereixen. El Vallés, avui en ple
na febre edificadora, per la prOpia virtut
de les sayas aglomeracions (Sant Cugat,
cas típic), veurá arribar, per les bogues
superiors de les valls del BesOs i del Llo
bregat, allaus de cases, que s'ajuntaran a

les indígenas, omplint els intersticis en

tre aquestes, i acabant per formar un bloc
enorme des de Molins de Rei a Sardanyola.

El lector és • invitat a imaginar aguaste,
Corona de construccions que voltará el
massís del Tibidabo. Ella no tindrá res

d'artificios. Es natural que l'edificado es

faci damunt de terreny planers, de pen

tura, és la maqueta de forma pentagonal,
que representa l'estructura de la més gran
Barcelona, •mb el pla del Llobregat, la
Zona del Besbs, part del Vallés, el massís
del Tibidabo, i el mar. La resta son semi
fantasies, destinadas a ferir la imaginació
dels molts mé,s que no paz la intelligéncia
deis poca.

En aquesta maqueta el rnenys impor
tant eón els detalls: la idea de conjunt és
la que cal compendre i retenir. Comen
lean per observar la ciutat actual. Barce
lona, amb el port com a centre vital—la
City,—s'estén per la plana en les tres di
reccions: Llobregat, Tibidabo i Besos. Pel
costat de mar, ara

•

corn ara, ningú no

•pensa a edificar, i n'hi ha per anys, fina
que la técnica ho fati possible. • De fet,
dones, tenim el cas de la ciutat que pre
senta el

•

seu cantee, •

o millor dit la seva

City. comercial, aun costat de l'aglomera
Ció urbana. Si ens coanparem a,mb Londres,
ens farem l'afecte d'una ciutat partida, pel
cop d'un gran ganivet. La Barcelona ac

tual té com la forma de rnitjá ciutat de
terra .endins. No obstará, demés del centre
comercial, les Ciutátá es fan un centre so

tial, elegant, el qual, con que no está lligat
a un port, o a un nu, ó, eh fi, a elements
materials fixos,•es desplaea a poc a poc,
generalment cap a Ponent. Barcelona té
actualment el .seu centre sacia' entre la
Plaga de Catálunya i Gracia, pero l'Ex
posició amb la Plaga d'Espanya i la Dia
gonal l'estiren fortament cap a l'Oest.

Aquesta Bareelona actual, t,ot creixent,
Per la plana, "romp" com una mar, contra
les pendents massa fortes del Tibidabo i
no s'hi enfila més que en forma d'esquit
xos

•

de casetes aillades. La
•

gran massa

d'edificació (seguirá la imatge de l'aigua)
s'est,én com una inundació per la plana
Iliure, i tira cap a Ponent — forta dosi de
cases d'ha,bitació burgesa — i cap a Lle
vant — edificis modestos i més simple
ment utilitaris. Cap a Llevant la menor

forea d'extensió de Barcelona produeix, no

obstant, afectes rápids, per l'ajuda que

reP en direcció oposada, de l'expansió oc

cidental de Badalona, Sant Adria i Santa
Coloma. Cap a Ponent. Barcelona toca ja
a Hospitalet, i suma els seus esforgos, en

la direcció occidental, a aquesta aglome
rado, i a les del Prat, Esplugues i Sant
Just.

En virtut de la doble creixenea de la
ciutat, el Llobregat i el Besos s'incorporen
a la nostra urbanització. Determinan, per
raons de la Física, dues línies perpendi
eulars a la direcció de la doble creixenea:
direcció que Cerda, amb una brea d'aspe
rit excepcional, va encarnar m9terialment
en la Gran Via, o carrer de les Corta Ca
talanes. El pas d'aquestes línie3 fluvials
(Per poca que sigui Paigue que en ternps
d'eixut les ompli) s'haura de fer per ponts.
En canvi, al llarg d'elles, podran esten
dre's, sense obstacle, importants vies de
trafee, ferrocarrils eléctrics, pista d'auto
camions, d'autombbils lleugers, i fins i tot,
si l'aigua ajudada d'esclusas ho permet
en la part baixa, una via fluvial pel trans
Port lent per barcasses. L'artéria, o feix
de vies, del Llobregat naixera de la Zona
franca, per arribar als centres fabrils ins
tallats al curs del riu. L'artéria Besos,
Parteix la Zona industrial de Sant Martí
Badalona, per a enfonsar-se en el Va

Unes perspectivas, volgudament fan
tastiques, que s'exhibeixen en el Pavelló
municipal, donen idea deis creuaments d'a
questes artéries, amb les de la .direcció
Gran Via, que les travessen per passos
superior5.

Ja veiem, per poca imaginado que ens

dent suau, en una paraula, fácilment edi
ficables. L'aedo municipal no ha de fer
més que facilitar la tendéncia natural de
cada funció urbana, almenys en allb que
la tendIncia tingui de bona. La idea de
les edificacions que inunden la plana, i
pugen rius amunt, i, en ésser al Valles,.
tornen a inundarle-Plana, péls do-s'oentons,
venint del Besbs i del Llobregat, i final
ment clouen la corona al darrera del Ti
bidabo, és la naturalitat personificada. La
maqueta del Pavelló municipal exposa en
esquema aquesta idea i els mitjans prin
cipals d'ajudar la seva realització: noti's
la corona de ferrocarrils que es forma a
base de

•

les artéries del Llobregat, del Be
ses i d'una via de "gran cintura" des de
Martorell a Sardanyola. •

La corona de cases, el mar de cases,
assetjará el massís del Tibidabo per tot
el seu perímetre. Les edificacions "rom
pran", pujaran en forma d'esquitxos, pero
ano que sembla més natural és que aquest
massís restará com a illa inedificada o

poe edificada. Aquesta situació, biolOgica
ment natural, haurá d'ésser afavorida,
aclarida, reglamentada pels poders muni
cipals. Les edificacions al massís del Tibi
dabo hauran d'ésser restringidas i severa
ment controladas, de manera que mai per
Ilur desordre, lletjor, inoportunitat o excés,
puguin "entpastifar" l'incomparable pai
satge de la nostra muntanya. Els boscos
de pins hauran d'esser respectats i recriats;
les vías de comunicado hauran d'ésser es
tudiades i executades, més aviat d'acord
amb el paisatge que amb el trafe,c; grana
extensions de bosc hauran de restar en
"estat natural", tranquilles i quietas, per a
esplai deis que fugiran de la gatzara i de
la tribulació de la més gran Barcelona. En
resum, al massís del Tibidabo hi haurá
d'haver un immens Pare Central, un tros
de paisatge a l'abast deis milions d'éssers
humans que viuran a l'aglomerado que
el voltará.

Aquesta idea fa camí. Quan, en 1926,
la vaig exposar en el fullet de l'Ajunta
ment El problema de los EsPacios Libres,
podia semblar fantástica. Avui, que hem
vist tantes coses g-rans, i tants somnis rea
litzats, no ens pot sobtar. Tots comprenem
que, d'una manera o l'altra, en més temps
o en menys, ha d'arribar a existir, ine
luctablement. Ara, que si va fent-se sense
regles ni control, sortirá malament; i
aquesta famosa corona, que, si és ben feta
(com ern deia, comentant-la, un urbanista
anglés), será de llorar i de glbria per la
nostra ciutat, es tornará d'espines, si per
metem que la facin malament.

La maqueta conté, a més a més, idees se

cundarias, algunas ja conegudes, com la
prolongació de la Gran Via fins al mar, a
la platja de Castelldefels, i fins a Badalo
na. Una idea que trcbará molts contradic
tors és la de la "zona agrícola" al pla del
Llobregat. No obstant, forma part de la
teoria més moderna deis pares o espais
Iliures, i no em sernbla que Barcelona l'hagi
de menysprear. Que no és simplement una

idea de técnic de Pares, encaparrat, ho
prova que els arquitectas de l'Ajuntament
senyors Benavent i Argilés, que també han
collaborat en l'execució de la maqueta,
l'han accepta.da.

La resta de la installació de la Barce
lona futura, el Pavelló municipal, és, com

he dit, semi-fantástica. No obstant, cree

que en la imatge del grup d'habitacions
en pie barri industrial, i en la que repre
senta el barri-jardí, amb les sayas cases

posadas dalt d'un peu, hi ha el germen de
realitats possibles. Perb, deliberadament,
les deixo per una altra ocasió.

Els dijous blancs
LA BATALLA DEL "SMOKING"

Decididament nosaltres estem al costa
deis esperits constructius. Avui un esforc
dema un altre esforc. Amb tenacitat; sens

parar maí. La qüestió és anar ajuntant
articulant tots els elements que ens pode
apurar a fer una personalitat
ainb esperit i forma completament normal
dintre la normalitat deis PI:11)1es més .fins
cultivats.

Hem de reconlixer, perb, que als cons
tructius se'ls ha girat feina. Amb la. me

sura que van resolent problemes se'ls e
presenten de nous. El seu ,desig de perfec
ció és insaciable i després d'haver troba
una solució se'ls plantegen novas necessi
tats. Si no fos que els constructius són
gent sana i optimista, probablement j
s'haurien desmaiat en conáderar la magni
tud de l'obra a realitzar.

Entre nosaltres tot són Problemas. h
els de la cultura, els del carácter, els d
la inteUigencia, els del llibre i darreramen
els de la joventut «On va la joventut?»
encara es pregunten els 'orientadors ntés
conspicus de la gent jove. Per si aixb no

no fossin problemas i prou transcendentals
se n'acaba de presentar un altre, en cir
cumstáncies particularment alarmants. En
referim a la qüestió del «smoking. Aquesta
Peca de vestir des d'ara és un tema de
controversia i discussió. Ja podem parlar
de la batalla del «smoking» com hem parla
moltes vegades de la batalla del llibre.

esperit senzill, que encara en queden,
pot creure que el «smoking» és simplement
un article de sastreria, que utilitza la. gent
que vol anar mudada. Aixb demostva que
els esperits senzills sovint sin anticonstruc
tius, perqta el «smoking» ben mirat, com
mira aquestes coses el nostre amic Caries
Soldevila, és un element més 'que hem d'as
social, a les nostres manifestacions collec
tives, con un signe de distinció i d'educa
ció socials.

La candorositat deis que estan pel natu
ral de les coses, com si trobar el natural
de les coses fos molt .fácil. Els que diuen
«al pa pa i al vi vi» i creuen que els panta
lons, amb la seva doble llargaria tubular
i la gorra amb visera, són corn dos pro
ductes de la naturalesa; els que abominan
deis convencionalismes socials i troben que
el més «clar i catalá» és saludar els amks
amb un-cap.-4e ininy•els an

tinormistes i antiformulistes, troben que el
«smoking» no és res més que la disfressa o

l'uniforme de l'hotne cerimoniós i del «tifa».
Realment, el «smoking» no és pas úni

cament el vestit de l'home correcte ni equi
val a una patent de selecció. La gran vul
ganització que ha aconseguit d'un. quan
temps enea, es deu, no cal dir-ho als pre
sumits i als tifes. Perb aixb no és raó per
a abominar-lo. El «smoking» a casa nostra
seguirá el camí que ha seguit en altres
llocs i per tant acabara per imposar-se.

Dones bé, si la coSsa no té remei, no ens

hi amoinem massa. I sobretot, admirat Pru
denci Bertrana, contraopinant de Caries
Soldevila, no convertim en objecte de polé
mica una cosa tan

•

banal que té l'éxit asse
gurat per endavant. No vulguem ésser deis
que perden.

Després de la batalla del llibre, no po
dem donar la batalla del «smoking».

Di,', per exemple, amb tot el foc duna
noble passió : Primer morir que el «smo
king», com gairebé s odia llegir a La Veu
de no fa gaires dies, és una cosa que fa
somier.

El «smoking» és massa inofensiu, par
qué pugui representar un peral per la
bertat.

No parlem, dones, de batalles si el «smo

king» no pot ni convé que sigui una ban
dera. — A.
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!MIRADOR INDISCRET
Els estralls de la competIncia

El Día Gráfico era fins a l'actualitat l'ú
nic diari del matí que publicava fotografies
en rotogravat. Darrerament La Vanguardia
també s'ha tornat illustrada í publica foto
grafies pel mateix sistema.

El Día Gráfico, cona a revenja, publica
uns titulars amb tinta yarda i vermella que,
dit sigui entre nosaltres, tranquen el car.

A La Vanguardia han recollit el guant.
Sembla que aviat, després d'unes guantes
settnanes de preves, faran un diari sonor.

Ciar i net

En la inauguració del pavell6 d'Austria,
rindinfilssionable president de PAssociació
de la Preinsa, senyor Ribera i Rovira, va

fer un discurs com si diguéssim en fran
cés. Va comengar així :

— Mesdames el messieurs. Je vous par
lerai clair el net...

Si el senyor Rovira no fa reformes al
seu francés, és molt probable que a París
no el convidin mai per organitzar-los cap
verbena.

L'actualitat teatral

Dos entusiastes del teatre catalá sostenen
el seguent diáleg

--Com ha anat aixo de Peter's Bar?
Sembla que no gaire bé... Ja ho han

retirat del cartell...
— Així digueu que aquest Vinyes ha fet

un Peter's com una gla...

L'espectador únic

Aixó succef l'any palsat, arran de la re

presentació de Piraterta, al Roenea.
L'Ambrosi Carrion troba un amic i aquest

Ii diu :

-- He vist la teva obra. Vaig ser-hi ahir.
— Ah I eres tu?

Presentació

L'escultor Fenosa trobá l'altre dia un
amic i Parrossegá a can Parés, a fer-li sa
borejar l'exp,osici6 de Domingo. Un cop allí,
saluda un altre amic i entaulá conversa amb

cop s'interrompé i pregunta a arob

- Us coneixeu?
— No... respongueren tots dos alhora.
— Vidal... Muntanya...

Ei, jo no cm die Muntanyá, sino Gra
nier.

Va resultar que l'altre tampoc no es deia
Vidal, sino Iglésies.

Els perills de l'oratlria

Encara que no cal demostrar una vegada
més que les petites causes poden originar
drans afectes, volem adduir a favor d'a
quest ven principi una prova nova.

Una cosa tan senzilla com el fet que En
Xavier Regás festegi ha estat de transcen
dentals conseqüencies per a La Publicitat.
Com que el jove advocat treballa durant
el dia, ha de festejar de set a nou del
vespre i aixó el priva sovint d'acudir a la
redacció de la plaga de Catalunya i si hi va

fa la feMa tan de pressa com pot i des
apareix. Els seus companys estan anean
tats. No se saben avenir que puguin anar
a sopar a l'hora. Abans, durant el reglan
Regás, quan els treien de la plaga de Ca
talunya havien d'anar a acabar la feina a

la redacció del carrer de Barbará. I hi ha
via víctima que anava a sopar a les onze.
Ara, a quarts de nou la fama esa llesta.
Aixo permet enviar més d'hora l'original
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— Corre, noia, dóna'm cinc duros.
- Altra vegada?
Els necessito per saldar un deute ((d'honor».

a la impremta. Aquest fet tan senzill ha
normalitzat el treball nocturn del diari. Els
redactors van més descansats, els linoti
pistas no han de córrer i el diari surt a

l'hora.
Es que En Regás és tan expansiu i sap

tant d'engrescar conversa, que es passava
esta l'estona de redacció fent discursos. I
entre els discursos i aquella veuassa no es

podia treballar. Parqué el nostre simpatic
amic Regás té encara un altre truc que
consisteix a explicar Panéc,dota del día a

tots els que van arribant a un lloc de re
unió. I cada vegada que repeteix una his
toria tendeix a ampliar-la.

El que és extraordinari és que els com
panys d'En Regás triguessin.tant a deseo
brir per qué d'un quant temps engá ana
ven a sopar a l'hora.

Cognoms de periodistes
Des que tenim oberta l'Exposició no pa

rem de rebre visites de periodistas forasters.
L'altre dia en vingué un de madrileny al
qual un company nostre va presentar doi
collegues de la premsa local :

— El senyor Trigo, redactor de La Publi
citat. El senyor Centeno, redactor d'El Día
Gráfico...

— Vaya lujo de cereales! — exclamá el
madrileny allargant-los la má.

No té remei !

En la conferéncia que En Lluís Duran
i Ventosa va donar a l'Ateneu, ham va no
tar que Peminéncia grisa de la Lliga ,par..
lavaincorrectament el catalá.

?Voleu dir que no seria millor que
féssiu un petit esforg per apendre una mica
el c,atalá que ara ja escHu tothom? — Ii
va dir un amic.

— Desde luego, va contestar En Duran t.

Ventosa.

Una frase d'una assassí

Dilluns i dimarts-es Va veure la causa
pel crim del carrer de Trafalgar. Com se
sap, l'acusada era Josefa Fuertes, convicta
i confessa d'haver assassinat el seu marit.

La vista va tenir una carta emoció 1 els
áficionats als plats forts van trobar que
no havien perdut el temps. Entre les anal
tes coses- que. va dir l'acusada, la més re

marcable fou la següent :

— Per la memoria deis ((meus» difunts,
Ii asseguro que die la veritat...

Hom ignora si aquest cop d'afecte va
ésser idea del brillant advocat senyor Pon
rt Sabater o del no menys brillant metge
senyor Samora.

Una improvisació
El senyor. Arolas era un deis nostres ac

tors del segle passat que representava 'amb
rnés éxit la figura de Jesucrist al drama de
La Passió. Durant les sayas múltiples per
formances d'aquest papar n'hi havien pas
sat de tots colors ; parqué La Passió era
obra de molta dificultat per la gran quanti
tat de trucs escénics que contenia.

Una vegada el senyor Arolas, fent de
Crist a un poble que no ve al cas, es va
trobar amb un Bon Lladre que era tan mal
actor com bon lladre. No recordava ni una
lletra del seu breu papar. A Púltim no va
tenir abre acudit que clavar-se'l a les bam
balines i aixi el tenia davant.

Pero no havia comptat amb que al mo

ment de tenir de dir-lo tota l'escena queda
a les fosques i es mou. un gran terratrémol
a Peseenari. El Bon Lladre estava' constar
nat i es planyia en veu baixa al senyor Aro
las i s'establí aquest diáleg, de creu a aren :

— Coen rn'ho faré? Qué diré?
— Vatua el dimoni — contestava el senyor

Arolas, baixet dieu alguna cosa, qué séjo ! ; paró no us esteu sense dir res, dimoni!
I va arribar l'instant fatídic. Crist va fer

arnb veu agonitzant:
— Dimas!
I l'altre, tremolant :

— Qué tnana?

Avis imporlanf
111111111 111 11111

•

Tirada ja la sexta plana
del nostre setmanari,

, iar

lloc avui al Cinema Rialto

ha esial aiornada
per no haverarribat a temps
a Barcelona el film de Bu
huel Un chien andalou.

Oportunament avisarem la
data de la seva celebració,
la qual tindrá lloc dintre
pocs dies. Les localitats
despatxades conserven la
validesa, peró es reintegra
rá Pimport d'aquestes a les
persones que ho desitgin.
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Un ofici com un altre

Aixó era en temps que encara corrien
monedés d'or ; és a dir, abans de la guerra
de Cuba. Una bona senyora, sortint de
missa va fer a seva acostumada almoina
al «sea» pobre, eIi va donar una dobla d'or,
en comptes deis cinc céntims. No va ado
nar-se'n fins després d'estona. Llavors va

inquirir on vivia aquell captaire per anar

a veure'l. Quan va arribar a la casa va
trobar-se'l dinant. Tot seguit la va reco
neixer :

— Entri, senyora ; qué se ii ofereix?
La senyora va explicar ,e1 motiu de la

sevi visita. Mentrestant es meravellava de
Pendreç d'aquella casa, ,pobra pero neta i
benéltant.'

El obte va far :un orit a la seva dona :

rmeta, ves ; porta'm les calces d'a
nar a captar.

En Camps Margarit i el captaire

Un coix demanava una caritat per amor

de, Déu a En Camps Margarit ; després de
butxaquejar, En Canaps va trobar-se que
no duia sine papar moneda i, sense saber
qué fer, va escapar-se-li de din- al pobre si
dula canvi de cmquanta pessetes. Tot se

guit va penedir-se'n, parqué la pregunta
semblava una burla. Peró va quedar parat
sentint que el pobre li responia

— Sí, peró Phatiré de carregar de «cal
derilla». •

Més enllá del "Sistema"

Agafem Raeull de Blanes i hi trabar:1 els

següents versos:

T'he vist de nou quan menyt pensava
sota l'alb de

•

l'aire viu;
t'he vist doncella, prop cantava

un ocellet rrr.... tiu... tino_

1 ens hetra quedat sense alé. Després
d'aixé, tota Poriginalitat i el •mérit de l'Es
clasans se'n van per terra. El poeta que
ha fet aix6 salta per sobre el Trivi i el
Quadrivi i poetitza sense necessitat de,Sis
terna. Temem que l'Esclasans no es fe
reixi.

Un elogi desinteressat

Cleopatra está a punt de fer la sea apa
rici6 al Cómic.

L'acta'r Modest Cid, que actua de direc
tor, en p,arlava l'altre dia en una tertúlia
teatral amb entusiasme.

—1 Qué presentación! !Cuanto traje!
— I el 'libre?

•

— ?El libro? !Admirable, admirable! Ese
don Vicente Pardo es un gran escritor, un

gran escritor...
I afegí, tot seguit
— A mi me da diez duros diarios.
Suposem que seran sense faltes d'orto

grafía.

Quin "manu"

Un titular de La Nau deis EsPorts:
En «Manu» de la Sota donará la seva

confer'éncia en catala.
Per tranquillitat deis nostres lectors, els

informarem que el Manu de la Sota no és
cap pinxo d'Hostafrancs, com es podria
creure a .primera vista. Es tracta del mi
dionari bilbaí Manuel de la Sota.

Emocionats... emocionats de debb. com

diuen els companys de L. N. deis E.

.?'En Blanes se ha puesto el sol"

En un deis suplements Mustrats de La
Vanguardia hem vist la reproduccio d'una
bella fotografia contra-llum, arnb la Ile
genda següent : Puesta de sol en Manes.

Davant la possibilitat que hi 'hagi un

periodista que no sápiga per quina causa

la costa de Blanes s'anomena la Costa de
Llevant, nosalres ens apresseni a declarar,
pel nostre honor i el de Catalunya, que el
sol mai deis mais no s'ha colgat allk en

diu La Vanguardia.
Per6 la fallida astronómica és, per altra

part, disculPable, primer, parqué no han
de tenir en l'esmentat rotatiu un Comas i
Solé que tposi Ile,,dendes als gravats, i se

gen, parqué un redactor de diari no és fá
cil que; pugui arribar a capir l'heroisme
?'un fotograf, que es dediqui a les sortides
de sol.

Miitteri8

La setmana passada publicávem un eco

explicant la historia d'un cert duro fals que
es va fer passar a l'Administrado d'El Mati.

L'administrador • está desesperat parqué
no comprén com várem poder saber la no

deja.
— Aquesta gent•diu — es fiquen per

tot arreu... Quan aix6 Va passar, aquí no

més érein dues persones.
— Cherchez la tenme, va aconsellar En

Junoy.
Per la nostra part, tindrlem molt gust

a aclarir aquest misteni a 1 atribulat ad
ministrador. Pero no ens és possible. És
un secret de confessi6.

L'estat de la nostra aviació
Tot sovint que.a Parear:11cm Canu

das slan fet tants bateigs de l'aire, que ha
estat donat el tito' de pilot a un altre mtalá,
que l'activitat aeronáutica creix. — Aixé és
un bon sfrriptom_a — pensem Peró estem

tan escamats amb les gasetilles... Caldria
posar en dar la realitat tot aixd. I ens

hem apropat als elements de l'Aero Club, i
naturalment a En Josep Canudas, per tal
d'apreciar les coses de prop.

. La histeria de l'aviado catalana és una

historia de sacrificis 1 d'abnegacions. Pocs
,paIsos han deixat tan abandonada l'aviado
com nosaltres. A tot arreu, 'aquest invent,
aquest nou mitjá de comunicació tan ric de

El capital catalá ha canviat d'actitud? Es
tá igual que dotze anys enrera. La gent de
diners d'ad sembla que no creguin en l'a
viacio. La tradici6 industrial de 'Barcelona
és desmentida en aquesta important branca
de l'economia. Barcelona, • que va tenir en

els tallers Hereter, successors de Pujol, Co
mabella i C.a, la primera fábrica d'avions
ben fels, avui té només una mica de capi
tal, una migradesa dins el caPital total de la
indústria aeronáutica del país. Només ha ha
l'excepci6 d'En Mateu. I prou. En canv,i, a

Madrid hi ha tres fabriques d'avions, a Gua
dalajára" una altra, a Cádiz una altra enca

ra. A Barcelona, cap.
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La trimera Etscola.Catcdana d'Aviado, l'any t9z7

possibilitats, ha trobat de seguida l'ajuda
de la gent de dinero 1 de les empresas. A tot

arreu els aviadors, hornea de selecció da
munt la massa de tots els professionals de
les professions exemptes de perill, han estat

i són conderats mm una elite. Els avía
dors, gent al servei de la ciéncia — l'aviad()
encara no ha arribat a la fita de les sayas

possibilitats — són considerats ciutadans pre
clars. Tots els palsos que voten arribar lluny
no sois no tenen desamparada l'aviado,
sino que la protegeixen en primer lloc...

A Catalunya... En Canudas está volant
des de la tardar de Pany 1916. Pel juliol del

1917 obtenía el títol de pilot juntament amb
En Bertrand. Era l'época heroica. I a l'han
gar de la casa Pujol, Comabella 1 C.s, del
Prat de Llobregat — diguem-ne • hangar —

quedava muntada l'Escola Catalana d'Avia

ció. La tasca era feixuga i havia de topar
amb tots els prejudicis de l'época. Els alum
nas hi havien d'anar d'amagat de Ilurs pa
res ; eren uns estudis aeronáutics clandes
tins. Entre Macé 1 que volar encara feia por,
l'Escola portaya una vida migrada. Soler,
Cayon i Colomer — aquest, mort entre Ma
llorca i Barcelona —havien sortit de l'Es
cola. Paré no sortien més pilots. L'Escoda
no tenia cap pesseta: Els industrials d'ací
no s'havien assabentat que s'havia inventat
l'aviad& 1 l'any 1921 l'Escola va tancar.

El desastre d'Annual va mobilitzar En Ca
nudas quan havia etnprés una campanya
d'aviaci6 turística per Catalunya 1 per Ma
llorca. I per Catalunya hi va haver•un lapsa •

de temps en que Payiaoi6 fou absent.
Quan Canudas va tornar pel 1922, va re

pendre la tasca Canudas és el nostre apés
tol de l'aviaci6 —. Va semblar que l'Aero
Club era l'entitat més indicada ,per a posar
se al davant de la campanya. Amb sis mesos

n'hi va háver prou. L'Aero Club tenia átres

qüestions més importants a resoldre damunt
el vellut verd de la taula de joc. I es va

crear la Penya de l'Aire. La Penya de l'Ai
re féu feina intensa. En Canudas ha donat
conferencies propagant l'aviado!) per tot Ca
talunya. L'anidé a l'aviacié va anar creixent
gracias a les sayas campanyes. Es va can-.

viar el nom de la Penya de. l'Aire pel de Lli

ga Aeronáutica de Catalunya. Va seguir la

tasca profitosa. I avui, la presidencia de
l'Aero Club en mans d'En Mateo, els ele

anets de la Lliga Aeronáutica sén a l'Aero

Club, 1 la Lliga ha desaparegut.
I avui hi torna a haver una Escota : l'Es

cola d'Aviad() «Barcelona». Aquesta Escola
d'aviaci6, morta gairebé d'inarucio l'any 1921,

va ressuscitar amb la Lliga Aeronáutica, i
ens va donar aquest pilot segur que és Jo
sep Maria Carreres. Avui l'Escola té dos
avions Henriot i dues avionetas Avían. D'a
questa Escola n'han sortit darrerament amb

el títol de pilots Antoni de Gaztafrondo, Jau
me Camarasa i Joan 1Sonamussa. Avui té
divuit alumnas: disset xicots 1 una senyora
italiana. L'aprenentatge de l'aviació ja no

és cap estudi que s'hagi de seguir dandesti
nament, d'amagat dels pares. Avui els pares
van a signar la conformitat parqué llurs
fills, anenors d'edat, cursin la carrera de pi
lot aviador, i van al Camp del Prat a pre
senciar, llur aprenentatge. Tot alar& .

s'ha

avançat del 1917 ençá.
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1 aixd, per qué? No sabrfem trobar-hi la
causa. Barcelona és avui escala de quatre
línies aéries : la C. L. A. S. S. A., que va

a Madrid i a Sevilla ; la Luft Hansa, que
eris Higa arnb, Marsella i amb tot Europa ;

la Navigazione Aerea, que ens parta a Ro
ma per Marsella i Génova. Té.encera la La
tecoére, que ens Higa amb l'América 'llatina.
Aviat tindrein la Unja de Mallorca. Té l'a
viació naval.

A Madrid s'ha posat de moda entre els nois
de casa bona, de tenir la seva avioneta. Hi
ha nnés de 40 avions particulars. A Barce

lona, res. L'any passat varen ésser innpor
tats una dotzena d'avions. Enguany ja scan

a la quarantena. Dinar que va a Pestranger
i avions que van cap a Madrid.

Jo espero —.ans'deia En „Canudas—que
finalment algú obrirá l'ull. Els alumnas que
obtenen el tftol de pilot són tots possibles
cornpradors d'avions. Un 'o alire voldrá de
turar aquesta fuáida de diner. L'activitat de
l'Escola avui és manifesta. Es fan mas de
vint volts diaris, que vol dir que es passa

deis 600 vols. al mes. Cada mes hi ha, en

cara, 1$0 bateigs de l'aire pel cap baix con

difits els avions pels nostres pilots civils.
— Es Ilástima—li fem—que aquesta creí

xença de la nostra aviació no vagi acampa
nyada del desvetllament del capital catalá.

— És llástima almo i algunas altres coses:

avui s'aprofita com a aeroport l'Aerbdrom de
l'Aeronáutica Naval, que té poques condi
cions. Es va a construir el nou aeropart.
S'ha nomenat una Comité de tres técmcs:
un militar, un naval i un ciVilk. El militar
és un militar; el naval és un mariner, i el

civil és un militar. El civil, que és militar,
no és ni pilot. Tant aquest com el militar
viuen a Madrid. Son gent apta, quant a co

neixement del clima, deis nostres camps, de

totes aquellas coses que cal conéixer per a

-dictaminar en afee de tanta importancia?
Seria de lamentar una errada.

Els civils acf no comptem per res. Els pi
lots tots se'n fan a les sayas desposes;
ningú els ajuda, ni l'Estat, ni la Diputació,
ni l'Ajuntament, ni les entitats, els par
ticulars. No ens ajuda ningú, no sosa

comptats enlloc. La primera vegada que
l'Estat dona diners a uns civils, no son gent
del país, son dos xicots molt rrestables que

cobren uris milers de pessetes per anar a fer

un viatge de plaer i propaganda per Euro

pa. També els civils del país ens n'hem de
lamentar.

1 no parlem, encara, d'una altra qüesti6
lamentable, la de la carretera del Prat. Anem
a tenir AeropOrt. Tenían unes guantes línies
aéries, i la carretera d'anar-M es troba en

un estat vergonyés. L'Ajuntament del Prat

no Parranja parqué no té .capadtat econó
mica pe- a fer-ho. La Diputació diu que el
tres que li toca arriba només fins al Llobre
gat. L'Ajuntament diuen que está interes

L'Escota d'Aviado «Barcelona», avui

Compita amb l'Aero Club, que fa una tas

ca esportiva activa ; té l'Escota d'Aviado
«Barcelona», cada dia més florent, que des
enrotlla una tasca cultural amb dos pilots
en actiu com Xuclá i Carreres, de profes
sors, sota la direcci6 d'En .Canudas.

I tot Mito el capital catalá no ho veu,

sembla volar anar al suicidi i permet que
una pila de milers de pessetes marxin a l'es
tranger.

Catalunya és un país que es presta enor

mement per al turisme aeri. En Canudas
els seus companvs pensen dedicar-s'hi en

gran escala. Hi "ha, encara, en l'ordre co

mercial, la fotografía aéria de les explota
cions agrícolas i •ndustrials.

Per a desvetllar tot aquest vast camp de
possibilítats i aeonseguir la creixença de Pa

viació a Catalunya, cal que les entitats es

portives i culturals hi donin llur ajut sense

regateig. Avui ja :hi ha l'aerédrom de Lleida

els camps d'aterratge *improvisats de Sla

nes, de Figueres i de Sitges. Ara es va a

crear-ne a Tarragona i a Girona. Perro cal

que desaparegui aquesta fredor que avui

envolta la nostra aviada,. que es manté sois

per l'escalf d'una dotzena d'entusiastas.
Hom ha de pensar que a Púnica Escoda

oficial que funciona a Espanya, a Albacete,

un curs complet de isilot aviador val 9.000
pessetes. A l'Escota del Prat val unes 3.000

tan sois com a terma mitjá, a raó de 180

pessetes per hora de vol.
el nostre jovent ric, tot i així, tampoc

hi entra i segueix la táctica de Ilurs pares,
capitalistas, de viure d'esquena a l'aviad&

sat — aconsellat per Madrid — a fer el camp
a Hospitalet, ehl sabrá per qué, i no l'inte
ressa apanar la carretera del Prat. Men
trestant l'aviado creix ; paró totes aquestes
altres coses que estan encalladas no hi ha
manera de desencallar-les.

I Canudas, que no perd mai la fe, ens

diu aixt) amb una mena de recança, i afe

geix decidit
— Pero Parribarem a arrencar l'aviació!

J. VENTALLÚ
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RECOMANACIó

Els que no es vulguin condemnar, que no

Ilegeixin El cotnte Amor, de Josep María de
Sagarra. No és que Roma l'hagi posat a

l'Index, pero tenim les nostres raons per
avisar els nostres lectors que encara no ha
gin llega el gran poema del nostre amic.

Fa unes setmanes, en ocasi6 de celebrar
se la fasta major del Figar6, un reverend
pare jesuita contractat especialment per al

sermó pinyol, dligué dés de la trona aquestes
mateixes paraules :

— «I vosaltres, !oyes, no llegiu aquesta
literatura insana di desenfrenada com El
comte Arnau. d'aquest poeta anomenat Jo
sep Maria de Sagarra...»

Sal:1am de molts fidels que en sentir aguas
ta envestida literaria des de la trona varen

sortir de l'església corrent cap a cal re

codar de Barcelona a encarregar un exem

plar d'El comte Arnau.

PASTI L.LA*
ELL

Licallptol, Savia do Roo y IlIdaemo de bid

Whilett TOS, CATARROS,
BRONQUITIS, ASMA, etc.

No contienen ningún narcótico

Nadado porsminenolas médiasi

*manto roda do 50 ofkrs

laan)

L'APERITIU
en els recons més tendres del aneu

GleLaich que viucenre
tant en tant es passegen ase.:

1 de formes anatOmiques impossibles.
tant en tant tinc la sort de veure-les
nalment i fins saludarAes amb un cerPt'
Peelltena d'aquestes figures adorables

desconsiderad(); es piensen que fer aguan.

una foca, és una bagatella com qua]:
altra que no té un valor absolut. La gent

els ulls l'epidermis de Pespectacle 5

tar una espelma encesa sobre el morro d'u.

és distreta i poc comprensiva, llapa amb

pissarre,s, sillabaris i nocions de mon

veure tot el dolor i Vota la passi6 que , nal.,
porta muntar un estudi de foques, arab

quina latitud fumada i glacial Ii

La gent la contemplen amb una

s aquesta senyora? Déu sal

al i

amb tota la pompa del cárrec. Una
i és

d'escata de 11% tenyit de focs artifir
1 un gran capell :insultant tot corona

Dama de les foques. Al circ Gleich

nyora alta, madura, Hampant.

raigs de Ilimonada. La veig des de 11

l'

evol

conlixer quan jo tenia set anys ha er(unv'perd aquesta senyora és la mateixa que

una mica i s'ha fet una mica valla, con

ig

de

ren les prim,eres ,trenes, i sota de c

mena de erernallot, de petroli es prodi í la
seva primera besada d'amor, compacta, in.
jectada de febre i d'ales de serafins. S'ig..
nora si aquesta gran forma blindada
carafalls i saltirons ha enfonsat el pi. nyal

una troika de joguina amb un amant ga
en el cor d'un déspota, o si va fugi

marús i de cabell tenyit.

crueltat en la histbria d'aquesta bona
nyora, perd jo tinc dret a creure que un
drama molt fart la va decidir un di

Potser no 16 ha res d'aventura ni de

r en

.a a

se

abandonar els afalacs d't.n oficial niq
per convertir-se en una máquina casto, en

una mena d'esponja de paciéncia i tesig
naoió.

Les foques li tenen un respecte amb re

serves. Es segur que abans de dominarles
amb el gest i de Ilançar-dos com una reina
unes guantes sardinas passades, les bl sties
li han fet unes aonfidenotes útils; si aques
ta senyora sabés escriure novelles, podria
oferir-nos una narrado més plena de mis
teris ártics i de tendresa glacial que aque
lla de Rudyard Kipling (The White Seal,
Jungla Boolt, II) per?) la Providencia va

donar a Kipling usas bigotis funeraris i des
considerats i a la Dama de les foques
nornés li ha donat una abundancia de cara

auténtica amb totes. les apariencias de mer

melada ,de pomas.
Les foques són uns gossos que els han

tret da pell i els han ficat dintre un sac

de goma untat d'olis pesats. Dintre d'a
quest sao de goma es belluguen les potes,
la ,cua i el cor ; per aixo caminen an osse

gant-se i piquen de anans com un clown
que porta uns guants que ti vénen annples.

La Dama de les foques té a la seva cam

bra cinc Bits en forma de hanyera d'alu
mini per les cinc bOstiarque—li ghányen el
pa. En aquestes banyeres dorman les fo
ques ; abans de dormir la dama els posa
un tenros de gel i els canta una canço de

bressol, a la tauleta de nit una Ilusa amb
un pámpol yermen fa tot l'afecte d'una
aurora boreal d'escenografia.

Quan les foques ronquen, la pobra dama

Ilegeix una novena lleugerament porrol,srá
Sea, fuma un «tamal», i s'adorm arrb els

ulls plens de lagrimes 1 de Iliris violetas.
La gent que va al circ va bevent onades

de furn i de prodigis amb el con- teti, no

comprén res de tot Macó. El director del

circ d6na uns quants ballets a la dama de

les foques i ella els recull sense dir mitja
paraula. Mentre dura el seu treball da

munt la pista somriu amablement, com una

persona de principis, després, encarada amb

les sayas bestiales i prenent un café amb

Ilet inhumé, és quan aquesta bona senny
es descorda Pánima, paró, aleshores ] o7ala
contempla ningú, només amb el tuf de pe

de les foques es fonen els sospirs le lsa.
tnestressa, una barreja

d'anarquism,e ed

bravat i de Ilamts de color de rosa.

Quan 'se mor una de les sayas: besi ioles,

la dama sent un dolor estrany i agut oorn

si li arrenquessin tres queixals alhora. Hi

ha qui diu que el domador de lleons
unfesteja en tal ocasi6 per poder

menj;r
n

boa tan de foca difunta, pare la damaeis.
torna lívida i no permet semblant sac neg

Entre la gent del aire s'acostun. ena

contar histories lúgubres o canallas
ce to.

tes les dames que es dediquen a domar

bestias. jo estío salir que ' aquestes Instó

ries son mentides mal intencionadas.
Jo no sé que pagada parqué unanIt

qualsevol, quan les foques dorman, la dama

opulent em comedís una estona de convz
sa en un carreronet ben vulgar en el ci
només en vigilessin una parella de grtsd .

pél estantfs. M'agradaria saber

l'opini(s d,s

questa senyora sobre tres o quatre punts
capitals que no seden tractar-se ni en es

mar el seu «camal», quan la Dual del

mer perqué sdc un «raid, i després p

les domadores de foques no acosturr

preséncia de gats estripaqüentos.

es morirá un dia quan faci temps

rebre en ,mig d'un carrero vulgar I

s'hagi retirat de Peifici, quan no

li hagi deixat una esgarrapada
la pell seca de les galtes, i de les

I és dar, la dama de les foques I

foques només en conser

SAGARRA

rii en

II fu

ambé

en a

que

cafés, ni en els prostíbuls, ni en
mollas enxarolades... Per6 ja sé que enr

, pri
riré sense fer-me passar aquest gust

Iroormorrooa

París, 201. Teléfon 74071



VINT POBLES A LA RECERCA DE PERSONALITAT

les, sinó pesqué creixen i treballen dins un

camp genialment •

afitat. El suprem luxe
dels pobles—la ,personalitat espiritual—no
es deixa comprar amb la •

moneda de coure
de la mediocritat,sinó amb l'ex fi del geni.
Un sol Shakespeare, un sol Descartes, un
sol Gago], mi sol Goethe, fan més per a la
caracterització d'una cultura nacional que
no un centenar 'de dotzenes d'eseriptors me
diocres. .

Altrament l'acte genesfac en art corn en
fisiologia no admet «aires ingerencies. De
manar, com fan alguns, que al costat de la
preocupacid típica de l'artista, que no és
altra que de trasposar valors de vida en
valora de bellesa,, aparegui una preocupació
localista o universalista--pel ca.s tant
fa—és perillós. S'esposen a %guerras la
fecunda.ció.

L'eugénica és
•

una ciencia respectable i
útil. No ho neguem. Perd qué dideu de
l'especialista que volgués imposar a la pa
sella humana el deure de preocupar-se in
tensament de tal o tal qualitat deis fills
venidors, en el moment crític de Porgasme?
Aquest especialista perdria el temps o fóra
responsable d'una mala fi de fracasses.

I no vull dir pa,s que la voluntat sigui
absolutament ineficaç en la conquista de la
personalitat, no. Sois remarco que si en al
gun moment fa nosa és en el de la crea
d& La personalitat conectiva, com Pestil
ittdividual, •no és una receroa, sinó una
troballa. Es Ilavor, no pas cultura.

Tal vegada els exemples de la botánica
on és possible — sis roseristes ho saben --

arribar a fabrioar flors noves pels proce
diments de la hibridació, facin pensar a al
guns que un hábil seleccionador de parelles
pot produir una nova rala personalíssima.
Adinetem-ho. Pera al mateix temps, detu
rem-nos a distingir ben bé els dos proble
mes: els americans no pretenen pas fabri
car la materia prima de la personalitat
la raça—els components de la qual ja són
els niateixos; els americans, malcontents
dels Imita artístics • i filosdfics que han do •

nat fins ara, aspiren a donar-ne de minora,
de més característica I no sois no aspiren
amb iinanimitat al mestissatge, sinó que

'

en un pelaos com Méxic — el que sembla
més avaneat en la conquista de la perso
nalitat—els directius semblen comedir la
palmada a l'indi abbrígen i fer esforeos
per expellir les romanalles de la ingerdn
cia hispánica, i en •altres com a l'Argenti
na, hom afirma arnb orgull la insignificán
cia de Pelement autócton i subratlla Tecla
parador predomini de la sao, europea.

No. Els amerioans que anhelen de donar
a Ilur continent una fisonomia espiritual
inconfusible invoquen més aviat els déus
tutelars de les pampes infinites, deis rius
immensos, deis Andes nevats o de la mani
gua ardent, que no pas la misteriosa bio
química de Phibridisrne.

Un altre dia m'ocuparé d'altres aspectos
d'aquest problema que no és ben bé el nos
tre, per?) que malgrat la diferéncia d'es
cala, hi té punts de contacte.

CARTAS SOLDEvILA

L'elite ibero-americana pateix una in
quietud difícil d'apaivagar, •Emancipada
raaterialment i políticament d'Europa, s'a
dona que no acaba de trobar • per a la sevia
poesia i per al seu pensament un accent

genuí, inconfusible. A Cuba, com a
Buenos Aires, hi ha nombre d'inteilectuals
que arriben a desesperar-se davant la per
sistencia d'aquest Iligam secular. Com éspossible—vénen a dir—que voltats com es
tera d'una vida original, petjant una terra
diferent d'Europa, respirant alises per
Usas, nodrint-nos d'altre.s aliments, sen
tint l'estrebada d'altres interessos, així que
agafem la ploma esdevinguem uns epígons,
més o anenys disfressats, de la cultura eu
ropea?

No cal dir que els intellectuals ibero
americans que es posen acuesta pregunta,
prenyada de problemes, són precisament els
que • tenen una personalitat més considera
ble. Els altres, o bé imiten amb una feli
citat • perfecta els models parisencs, o ma
drilenys i anglo-micosis, o bé es Hilaren al
criollisme • pintoresc i sense conseqüéncies.

Fa peques rsetmanes, una revista hava
nesa que dóna •un elevat concepte del redro
oment intellectual de Cuba—ren—enlles
tia una eriquesta manada entre els escrip
tors de l'Amérioa llatina. Miren el que els
demanava:

1. Creieu que ?'obra de l'artista america
ha de revelar una preocupació americana?

2. Creieu que l'americanitat és «cesad
dóptica, de contingut o de vehicle?

3. Creiem en la 'possibilitat de carácters
comuns a l'art • de tots els pasos de la nos
tra Amarica?

4. QUina ha d'ésser l'actitud de ?'artista
america claivant el jet europeo?

Les quatre preguntes d'aquest interro
gat,ori han obtingut respostes variadas que
fóra Ilarg de resumir. Per al nostre propd
sit n'hi ha prou de fer constar que en to
tes batega ben neta i ben aguda l'ansia
pirandelliana de la personalitat. Tots as
piren a ésser aniericans; tots velen donar,
dina 'l'universal concert, una nota genuYna
que els nacionalitzi sense necessitat de po
sar una localització al peu de Ilurs obres.
Taanbé Pacord éš perfecte quan els inter
rogats defineixen Ilur ambició com una cosa
de contingut, d'esséncia, i no pa.s com un
simple afer de guarda-roba. Evidentment
no en tindrien prou de substituir sistemisti
eament en llur poesia les allusions als prés
secs o a les maduixes per l'evocació deis
mameis o de la guanabana, l'ombra deis
pins les alzines per la de la caoba i la
palma. No. Ells volen, cam ha dit 1VIafiach
(un deseendent de catalana, no cal dubtar
ne), "contribuir a la 'Mina deis móns, no

ésser cosa objetiva, no viure de ma,n1leus".
Ara, de quina manera cal treballar per

adquirir acuesta personalitat, fins a quin
punt és una qualitat que depén del voler,
quina vareta mágica pot obrir les deus
fins avui obstruidas de la poesia i del pen
sament americans, eón coses que no resul
ten dares de l'enquesta que esmentem.

Un escriptor cubh, Ichaso, afirma que.
per •nar a una cultura pral:tia hi ha dos
camina: "parir genis per generació espon
tánia, capelos de socavar la gran tradició
europea, i installar-se en els ,fonaments es

pirituals del món, o bé anar forjant la
nostra personalitat =ab modestes cositribu
cions gentünes".

Molt bé. Entenem perfectament el que
vol dir T'ilustre escriptor cubá. Pera a ju
dici nostre d'aquests dos camina només el
pritmer duu efectivament a la personalitat
auténtica; T el segon, la tasca porfidiosa
de les daurades mitjanies, "les modestos
contribucions genuines", mellen n'arnés a

un camouflage inconsistent. No edifiquen
una personalitat; a tot, estirar les reto
quen, les perfilen. Les rnitjanies europeos
duen un segell propi, una marca de fábri
ca nacional o continental, no pas pesqué
llurs soles forces abastin a caracteritzar

A L'AFGANISTAN

Ilegeixes els diaris, qui és el

(L'CEuvre.)

Una colelocaein dificil de trobar
A la junta del Futbol Club Barcelona hi

ha una gran preocupaoió ; anillos dit, una

preocupaeió més a les tantes que pesen
darnunt aquells pacifics ciutadans que a les
aoves velleses han sentit el neguit de «fer
esport». Es trata de trobar una colloc.ació
a En Saura, que juga de defensa en el
primer equip i que, segons diuen, ho fa
malt bé. El contracte de treball preveu
que, a més del sou estipulat pels seus ser

veis con a jugador de pilota, se li ha de
trobar empleu. I aquí s'escau la dificultat.
El Barcelona, malgrat els poderosos ten
tacles de qué disposa, no hroba la conoce
d/S convinguda per En Saura. • Aixd motivé
que alguns deis directius que s'ocupen su

perfloialment d'aquests punts mostressin la
seva estranyesa.

— Pera, en definitiva, quin empleu és
aquest que de cap manera li podern pro
porcionar? — demanaren l'altre dia en ple
na Junta.

I davant Pastorament general, el directiu
delegat cl'aquests afers exclama :

— En Saura és ,cotxer i vol empleu de
cotxer.

En efecte, horn va ,convenir que aquesta
cláusula del contracte era ben difícil de
poder complir, per no dir impossible. En
Saura, a • despit de • les suggestions i pro
mesesque li han estat fetos pesqué apren
gui de xofer o de tramviari, es manté fidel
als seus principis i ha anuncias rodonament
que el] no treballará anés que damunt d'al
gun fiacre o landó d'aquests que es treuen

de les cotxeres quan de tant en tant una

caravana de turistes anglesos es passegen
en cotxe de cavalls per les vies de la nos

tra ciutat que havien confas amb un po
ble de tercer ordre.

VIATGES S. A,
Rambla Canaletes, 2 i 4 - BARCELONA

e Bitllets de Ferrocarrils Nacionals i Estrangers

Passatges marítims i aéris - Viatges a «Forfait»

Excursions acompanyades Peregrinacions, etc.
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COSES VISCUDES

TUREI "LA
— Qui és aqueixa divina criatura, dona

o dea, que passa triomfant pel passeig de
mar, més esvelta que els palmen, més
gronxadissa que el Pacífic?

— Es Turei «la Cortesana». ,

— Porta el sol dintre la pell, el corall no

és més ferm que els seus llavis, ni les
penes més blanques que les seves dents.
Tots els tresors d'Oceania s'ágermanen en

ella. Camina com una reina i somriu sean

una fada. Va abillada amb una simple tú
nica de mussolina. Per joiells, la seva ca

bellera.
Si la més liumil i amagada flor de cara

maorí neix i creix per l'amor, Turei, esclat
diví entre el jard1 galant, mereixia ésser
reina, «Reina de l'Amor». •

Els infants mengen i dormen, juguen i
es banyen amb joia inconscient entorn d'u
na graciosa cabana de bambú, sense preo
cupar-se del món de llurs pares.

•

Mal de
mal — n'he fet mantos vegades l'experién
cia — arribeu a conéixer quins san els fills
adoptius 1 quins són els veritables. Es per
ajad que mentre a la vila el marqués de W.
disputava la possessió de

•

la cortesana al
novellista C., els Ills de Turei vivien en la
joia perfecta de la natura danesa. Un ar
bre és tmés generós que una fábrica. L'in
fant s'arrapa als troncs amb braços i ca
rnes, s'enfila amb delit, aturant-se sota
la frescor de les branques, cull un fruit
i se'l menja. Riu joiosament si, en balsas,
una punxa II estripa el vestidet, es passeja

triomfant Iluint l'estrip, i
si el vestit n fa nosa el
Ilença desdenyosament. Els
pares adoptius no

azud:len. Si no hi ha di
ners per comprar-pe un altrelatn'irá simplement des

pus Cornpreneu per qué Tu
rei i tots els gerrnans de
Turei, es riuen de nosal
tres, campreneu por qué
ens esguarden indiferents
i menyspreadors sense eotn

pendre per qué mis densas
pel corral de Califarnia i
el retard de qualsevol mis
te ens inquieta?

Peda tornean a la corte
sana i al seu fill Teré, el
más gran i més bell de tots
quatre. Teré ja no és un
veritable polinésic. Es l'in
fant mimat i preferit de sa
mare i es sent de raga su

perior. Teré és el fruit del
primer amor de Turei
segons diuen, fill del sol
home que hagi sabut plau
re a la tahitiana. El pare,
horno de lletres d'un país
vd, conegut admirat, ha
Ilegat al seu fill el seu or

gull i el seu egoisme, i
avui la mere cortesana• se
gueix essent víctima dels
mateixos defectos Orahir.
Abans el pare, ara el fill,
pera sempre la mateixa

sang. L'infan és capriciés i exigent i explo
ta la feblesa materna. Els diners que Turei
guanya tristament — ara és amiga de xo

fers y inariners de p.assatge— es eonvertei
xen en vestits i joguines. La sang del blanc
exigeix quelcosn més del que pot oferir la
natura.

Darrerament vaig trobar Turei en una
botiga de modes (a Papeete, naturalment,
el sol indret oceanic francés on hi ha boti
gues de snodes). La cortesana és encara una
beutat, pera una trista beutat sirnplement
abillada. Portava el fill de la má i tota ella
en resplendia. L'infant anava agençat coas
un • burgeset i sa mare n'esteva encantada.
A casa ,Madame B. hi ha una mica de tot:
'caPells, vestits, sabates, cintes, mitges, jo
guines... Turei semblava admirada. El seu
esguard avellutat es posava amb cesta co

beiança damunt els oripells temptadors
es tornava pie de melangia. (Havia estat la
dona de molts blancs i ells Phavien mal
avesada.) Jo vaig adreçar-li un somriure
la meya má va posar-se damunt la testa
de l'infant. Ella va dir-me;

-- Que n'éá • de bonic tot daca!
— El teu fillet és més bonic — vaig res

pondre. Pera de sobte va girar-me l'esque
na i dirigint-se a Madame B. va dir-li amar
gament

— Oh ! «madame», aval no vine a com
prar res. Vine a pagar-li el jersei de seda
de T'ere.

— Ah! avui teniu diners, dones? — va fer
la dama.

— Mal he estat tan pobre com ara. Els
temps san ben dolents per a mi! No us dee
res més?

— Res més, «Mademoiselle».
De sobte l'infant es posa a cridar:
— Mama! •mama! Compra'm un cavall !
— Pera fin ! ahir vaig comprar-te un ae

soplé (Teré el portava als braços encara).
— Mamá! — repeteix 1 fill esguardant la

mare autoritáriament Val un cavall!
La cortisana sospira, obre el moneder i

compta els diners que hi porta. Torna a
comptar altra vegada 4 amb recança com
pra el cavall al seu fill. Després surt de la
botiga sense dir-nos mot, visiblement preo
cupada, pesó portant son' fill de la má amb
arrogancia. •

1 jo, qué us diré? — escandalitzeu-vos si
voleu hauria volgut ésser l'amiga de
Turei «la Cortesana». La seva amistat cm
seria més cara que l'amistat de les més
opulentos yenes del barri elegant, sensuals
i mattdroses. Llur honorabilitat viciosa cm
repugna més que el deshonor de la noia
tahitiana, tan simple, tan graciosa, tan dig
nificada per la maternitat!

AURORA BERTRANA
Tahiti (Oceania), 1928.

'

De tornada de Tahiti, on ha passat tres
anys, Aurora Bertrana ens ha ofert una
narració que segurament formará part d'un
llibre d'itnpressions deis palsos de la Poli
rtbsia. Hi ha actualtnent poques persones
que coneguin tan bé com Aurora Rertrana
les illes 'del mar austral. Creiem que no
sera aquesta la darrera vegada de poder
oferir als nostres lectors unes narracions
escrites en un estil vivissirn per una ploma
que ha estat una revelació.

Dernaneu a qualsevulla mor( si Turei
ha fet bé d'esdevenir cortesana. Ni un sol

• us dirá «no». Que nosaltres no hi estem
d'acord? Ells somduran. Ni vas ni jo som

prou per judicar aqueixa vella raga miste
riosa! Tahiti tot sencer estima admirati
vament la sea cortesana. Ella porta a tota
hora una enorme flor d'hibiscus entre els
negres cabells. Flor roja i esclatant que ha
esdevingut un simbol!

Aquesta Dama de les Camélies maorí
va interessar-me tot seguit. Ara té vint-i
tres anys, i va camençar la seva «carrera»

a catorze o quinze.
— ts una vella cortesana — us diran, pe

ra si la veiéssiu restaríeu encantats com jo
mateixa, com qualsovol mortal que arnés
sense prejudicis la •bellesa.

La Dama de l'Hibiscus, pera, no s'as
sembla de res a l'heroína de Dumas fin. En
primer lloc, i sortosament per ella, Tahiti
no és París. En segon lloc — i no •nenys
sortosament Turei és una dona sana i
simple sense complicacions malaltisses ni
literáries. L'anécdota de Turei no és dra
mática. Els 'maoris saben viure dignament,
semnament.

Pera el més bell joiell de Turei és la
seva maternitat. Turei té quatre fills, que li
san més fills que els de moltes altres do
nes, car san d'ella i de ningú més, no te
nen pare. Es diuen simplement Tere, Te
tua, Poria, Moana. Els veurieu sans i bells
cóm quatre ángels de Déu. El sol surt ca
da dia per ells, i a llur entom mateix, que
és l'entorn mateix deis fills de pare i mare,
els Ilacs san apacibles i transparents, els
peixos argentats, el rierol fraseiador les
planes verdes i 'ombrejades. Al damunt de
Iliárs testes innocents e1 cal austral és el
més bell deis cels i el gran Pacífic• immu
table, seré, els apar com el lima atzurat
del man.

Si més tard van a l'escola, ningú no els
demanará per qué no tenen pare i quan
arribi per ella i per elles l'hora frisosa de
l'amor, llur origen no será pas un obstacle.
Els amants de Turei segurament l'han obli
dada. Els bornes blancs, els de rala supe
rior, obliden fácilment la dona que han es

timat per uns inesos o uns dies. El gernec
d'un infant, fill de llur goig, no destorbará
pas la pau de llurs consciéncies de civilit
zats. Pera no ens enternim. A 'Oceanía M
ica no • engendra cap conflicte. Turei no se
ria pos una veritable maorí si no menys
preés els homes tot i apreciant l'amor. 1
ara, a l'hora de la decadencia, Turei pos-,
seeix un tresor, *el

•

sol que els seus amants
Ii hagin llegat, quatre fills. A Europa, on
els hornee obliguen les pobres noies que
tingueren feblesa d'estimar-los, a destruir
el fruit de llurs amors, dad no N'a possi
ble. Els honorables burgesos tancarien llurs
portes, barrarien tots els camina a aquests
quatre infants innocents. No perdonarien
mai a una dona enamorada la gosadia d'és
ser mare sense llur consentiment. Perú a
Oceania, com més fills més honor i més
joia. Totes les belles cabales trnaorís— que
per més simbol hospitalari no tenen par
ta — es baden amb un somriure amic als
quatre infants de Turei. Els maorís ente
nen la familia en un sentit molt més ample
i generas que nosaltres. Tots els homes
san germans, alió que és d'un, és de tots.
Aquesta concepció de la societat tan predi..
cada pels ideals camunistes 1 tan irrealitza
ble en el man civilitzat, és aquí simplement
un fet.

11~111tlitle¦
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Mrs. Vanderbilt. — Joan, agafeu els bino
cles i inireu la Diana del radiador,* que
em sembla que no és prou lluenta.

(Winianis Purpie Cose.)

a

del
El partit Barcelona-Espanyol ens fa l'e

feote d'una mena de Tenorio esportiu. Ca
da any está més desacreditat, cada vegada
els crítics en diuen més penjaments, pera
el públic no en fa cas i segueix guardant
li fidelitat i respecte. Igual que el Tenorio,
la gent se'l saben de memada. Saben que
En Sarnitier es fará mal, que el Barcelo
na jugará més lié i que, no obstant, gua
nyará l'Espanyol, Saben que, a la sortida,
ele barcelonistes diran: "Si no hagués es

tat en Zamoral...", i que els espanyolistes
respondrán, amb música de vals: Somos es

pecialistas en dar palizas al Barcelona.
Com el Tenorio, el partit Barcelona-Es

panyol arriba amb les •primeres castanye
res i assisteix al comiat deis darrers bar
sets de palla. Com en el Tenorio vesiç el
que no té raó i la virtut és castigada. Com
el Tenorio, finalment, és una comedia molt
ben feta, que comença milior que,no acaba.

* * *

El partit Barcelona-Espanyol, pera, ha
perdut molt d'aquella enmonta combativa
que li va donar la fama. I es comprén: el
públic ha començat de veure que alca de
tenir-se de barallar a data fixa, oficialment
senyalada pel calendari de la Federació,
era una cosa mancada de la sal i el pebre
de l'imprevist i, per tant, es pot dir que
el protocol i Porganitzacio han donat un

cop mortal a les possibilitats heroiques d'a
questa festa majes deis futbolistes.

* * *

Hi ha qui es preocupa de l'ética de Tes
post i tracta de presentar-lo com una esco
la de moral i d'energia. A nosaltres ens

fa l'efecte que Pespectaele d'un partit de
fútbol és una cosa francament desmoralit
zadora. I direm el pesqué.

L'espeotador aprén de seguida que la no
blesa i la bona fe són unes ,eines gairebé
del tot inútils per a triornfar. Tots els
avantatges estarr de la part del més murri,•
del profiteur que no repara en escrápods ni
en snitjans per tal de sortir-se amb la se
va. En la comedia •futbolística, la virtut és
rarament preniiada.

Hi ha un altre element importantíssim
per decidir les victdries: és lasort. El fu
bolista aprén a refiar-se més de l'atzar o
de la Providencia, que no pas deis mérito

• propis i legítims. La sort, en futbol, sent
una especial tendencia a afavorir els do
lents.

Si existís una divinitat de Pesport, el
repertori de la blasfemia hauría augmen
tat d'una manera considerable.

Sobre la catifa verda del camps, els vint
i dos jugadors s'hi mouen com els artistes
d'un ballet una mica mal assajat. Quan la..
pilota surt a fosa i els jugadors es paren,
fa l'efecte que al director d'orquestra se li
ha extraviat la partitura.

J. M. P.
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Viatges famosos

Fernan - Téllez cronista de sooietat de La
Vanguardia, ha fet un 'viatge de turismo per
Espanya. Ens en explica els motius que,
certament, no san gens banals.

«Aunque me aconsejaron que hiciese un

viaje a la Costa Azul, porque me saldría
más barato (ahora comprendo por qué hay
tantos turistas que van a la «Riviera»), dije
a Marsans que mi viaje antes de regresar
a Barcelona desde San Sabastián y Biarritz,
sería a través de Espana.

»El ano pasado, desde Italia y Francia,
me lamentaba de que la aristocracia barce
lonesa no daba al turismo espanol toda la
importancia que se merece. 'Y había que
predicar con el ejemplo.»

Durant el eomplirnent d'aquesta noble
snissió s'acuden al turista exemplar unes
guantes remarques davant de les coses que
veu, 1 no pot estar-se de fer-les saber a
Palliçonada «aristocracia barcelonesa», per tal
que se'n senti estimulada.

En darem dues mostees:
«Un alto en el camino. Estamos en Bur

gos y seria una lástima no visitar la cate
dral, verdadera joya de arquitectura.»

Toledo li provoca acuesta fina observada:
«...al dejar el tren en la estación de estilo

árabe—que rima muy bien con el alma de
las sinagogas del Tránsito y de Santa Ma
ría la Blanca...» ,

El meritori (amb veu plorosa). — Aquesta
tarda hauria de fer festa. El meu pobre ay?,
sap?

L'encarregat. — Pera si fa poc vas tenir
festa per anar als seus funerals!

El meritori. — SI, pera és que •tinc d'anar
a una sessió espiritista, a veure si puc par
lar amb en.

(The Humorist.)

RAMON BES & C. A

Maquindria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes i utillatge

per les Arts Grafigues

Apilara, 1,1 Vis Laistana, 4. BARCELONA
Teléfon 15524 - Apartat 896
Direcci6 telegráfica: DAN1BES
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LES LLETRES
ELS LLIERES "El Món deis Ubres"Suicidi

Conte inédit de JOSEP MARIA PLANES

La senyora Marguericia éstava traste
jant per la casa quan es va sentir un gran
terrabastall en una de les habitacions que
cionaven al corredor.

—Bo es va exclamar la opulenta se

nyora Deu ésser aquell ximple d'En
Farreres que ha tornat a provar de suici
dar-se...

Xano, xano, sense demostrar cap mena

de sobresalt, es va dirigir al quarto d'en

venia el soroll. Va obrir la porta i es va

trobar ata Pespectacle que sesperava: un

hoane en mánegues de samarreta estes so

bre les rajoles; entortolligat al coll hi por
tava un tros d'elástics, i, a les mans, un

sobre tancat que s'apretava convulsiva
ment sobre el pit. La senyora Marguerida
va contemplar •mb cara de malhumor •la
figura jacent, i va dir:

—Altra vegada, senyar Farreres? Quan
s'han d'acabar aquestes brames? Ja u tinc
dit masses vegades que acuesta és una

dispesa sedoso, i que no °asee disposada a

tolerar més escándols d'aguaste mena.

L'anomenat Farreres res va incorporar
a mitges i va dirigir a la dispesera una

mirada desoladora.
—Senyora Marguerida, no em traeti aixl.

Vosté ha estat a punt de veure un home
mart. Aquest home hauria estat jo si
aquests melena elástics haguessin resistit
cinc minuts més. Ja ven que no és cosa de
broma.

Efectivament: penjats en una biga del
sostre hi havia Paltra meitat deis elástics
que no havien reeixit com calla en la feina
sinistra a qué els destinava el malaurat
Farreres. La senyora Marguerida no es

deixá impressionar gens ni mica pel dra

matisme de la situació.
—Si no em descompto — va dir

acuesta és la tercera
•

vegada que vosté
intenta suicidar-se, sempre amb un hit
deplorable, ja podem dir-ho. Primer amb
el eintur6, després amb les lligacarnes, ara

amb els elástics, vosté ha volgut convertir

aquestes peces de vestir, tan intimes com

respeetables, en un estri de possibilitats
trágiques. Sortosarnent per a tots plegats,
la mala qualitat del seu vestuari l'ha sal
vat. Jo no em vull pas ficar en les seves

coses, perb em fa Pefecte que si continúa
per aquest camf, el que a,conseguirá en lloe

de matar-se, no será altra cosa que que
dar-se sense.equipatge.

El que ofenia més al desesperat Ferré
res era aquest 'ha lleuger i mofeta arnb que
hom considerava el seta cas. Vet ací que
s'havia passat mesos sencers sense dormir,
tospesant totes les facetes del seu terrible
drama, i quan havia descobert, que no li
quedava més remei que desapareixer d'a
quest roan, Ii sortien a parlar de Pecad
patge!...

—Jo n'he..vist de stücidis, seriosos—con
tirilla, impertérrita, la senyora Margutari
da—. Aquí mateix, a l'habitació del costat,•
se'ns hi va' matar un francés . que, mal
m'está el dir-ho, perb allb donava guig de
veure. Perb \Toste, amb seus • elástiei i
les seves Iligacames...! Apa, home, apa;
aixequi's i vagi-se'n a donar un tomb, que
Ii toqui l'aire. •

El desolat Farreres es va coreençar a

vestir amb molta calma. Es va trobar amb
que els pantalons Ii queien i, per aguan
tar-sels ne va tenir més remei que engan
acar-los a la:• camisa amb unes agulles im
perdibles. Va sortir al carrer. Abstret en

els seus pensaments, va anar marxant a la
deriva.

•

t—"Aistb s'ha d'acabar — es deja a si
mateix. No cm puc fiar más d'aquests
productes de merceria, banals i sense con

sistencia, incapaços de servir per una fei

na que no sigui aguantar-te les calces o

els mitjons. EIR cal una corda, vet-ho-aquí;
una corda nova resistent. I l'ope
recio, s'ha de celebrar a fora de la dispe
sa. Allí tot és xafardeig i envegetes... A

lora- de la dispesa, sí, senyor; pera... on?"
En 'arribar a •aquest punt de les seves

reflexions, el preocupat Farreres va aixa
car el cap inátintivarnent. Es trobave, en
un carrer concorregudissim. Tot al Ilarg
de les andenes hi havia un réngle de fa
nals realment temptadors, perb el continu
anar i venir de la gent dificultava en ab
solad de servir-se'n per una maniobra tan
important. En Farreres va compendre que
no li quedava més remei que cercar pels
afores un lloc avinent. Va seguir una in
finitat de carrers i carrerons sense trobar
el que desitjava. Aquí el fanal era massa

elevat, aila hi havia un bar massa a la
vora... Finalment va descobrir el recé. de
sitjat. Oh, allb era una meravella! Un tros
decarrerot sense sortida, un cul de sac

pie' d'eseombraries, voltat d'unes parets
molt altes sense cap mena d'obertura. A

Palçada convenient sortia el braç d'un. fe
rial que no'aguantatra cap. lámpara. No es

podia de/llenar més: ni IlUm hi hauria.
En Farreres se'n va tornar cap a casa

d'un pas lleuger. Va recollir la carta que
s'havia descuidat, sortí de nou al oarrer

i en la primera .botiga que trobá, va com

prar una corda. Després es va dedicar a

esperar quilvingués la nit.
En el rellotge d'un eampanar d'aquests

que sempre hi ha a punt per assenyalar

l'hora als lectors de contes o de novelles
van tocar les dotze,. En Farreres va con

siderar que l'hora era molt escaient per a

la seva fúnebre activitat. Es va • despistar
un parell de vegades, perb fina•ment va

arribar al lloc escollit. Es va palpar sota
l'abric... Sí, no faltava res. La corda, la
carta pel senyor jutge estaven a punt. La
fosca era completa en el carreró. A les
palpentes va cercar el braç de ferro

•

que
l'havia temptat. No el trobava. "Hauré
d'encendre un Ilum...", va pensar. I des
prés: "Aquí sí que era podré suicidar tran
quil. Aixb és una troballal"

Encengué el llumí i... !oh sorpresa! En
el fanal hi havia un home penjat. En Far
reres es va indignar. "Ja m'ho tenia d'ha
ver pensat! El lloc era mases. bo..." I, en

carant-se amb el suicida:
—Qué hi feu aquí, desgraciat?
El desgraciat no va contestar. Amb les

mans va fer un gest vague que semblava
voler dir: "No m'atabalis... Encara estava
viu. En Farreres el va agafar per les ca

rnes, l'aixech, en Paire, i, vulgues no vul
gues, el féu despenjar. Un cop el va tenir
a terra, dret al eostat seu, se li va aca

bar Púltim llumf. Estaven a un pas l'un
de Paltre, sense que els fos possible veure's
les caros. Hi va haver un silenci anguniós.
Finahnent, el despenjat va dir:

—Es pot saber per qué us heu ficat en

el que no us importa? Quin dret teniu,
vós, a priver-me que em mati?

—Es que jo...
—Poca-vergonya! Ara que ja aeabava

d'estar tot llest... En caldrh, tornar a co

mençar de cap i de nou. Com si aquestes
feines fossin tan ,fácils de fer!

—Es que jo, sabeu? també venia per
penjar-me, m'he trobát amb el lloc ocu

pat...
—Per qué no us espaviláveu abansI El

bou suicida es lleva dematí...
—Bé, no.us he prengueu aixf... Amb una

mica de bona voluntat hi ha lloc per tots
dos...

—I ara! No necessito companyia per
aquest viatge.

—Es que, alai?, m'agradava tant dé
fer-ho aquí... Es un capritzet...

Una minuts despré,s, els dos hornee es

taven asseguts en un bar d'allí la vora.

Com que el deseonegut s'havia negat a ce

dir-li plaça, En Farreres es va oposar a

que es pengés tot sol, allí mateix, als seus

nassós. No van tenir més remei que anar

ho a discutir a un café.
—Vós heu dit — féu Pex-penjat — que

també volfeu suicidar-vos. Per qué, si es

pot saber?
—Vós diren! Per una dona...
—Está clar... Tots acabem matant-nos

per una dona...
—Vós també?
—Naturalment... Em fa la vida impos

sible...
—Tan enamorat esteu?
—Tot al revés. Es tracta precisament

de desempallegar-me'n.
—Ai, el •

rneu eas és totalment diferent!
La causa deis meus mals és una dona, una

dona casada. No li he pogut parlar mal.

Está tan alta per mi!, ihaccessible...•
° —I per aixb us queixeu? Desgraciat, no

sabeu pas el pa que hi dallen.. Es tracts,
de la meva dona. Quinze anys de matri
moni, quinze anys d'un martini insupor-.
table.

—Es que vós no haureu tingut la sort
de trobar un ángel, com aquest que en mi
m'ha fet donar un tomla'al eervell... •

—Un ángel! Ja fa temps que no en

baixen...
—La veiéssiu! Quan surt a l'eseenari,

sembla una cosa de l'altre món.
—Que és artista potser?
—I tant!
—Quina casaalitat! La meva dona tam

bé ho és d'artista...
No continuem. El lector, tan rnaliciós

eon't nosaltres mateixos, ja haurá endevi
nat que En Farreres i el desconegut es

referien a la mateixa dona. Perb com que
els,persOrtatges deis contes no són tan fina,
ni de bon tros, com els • nostrés lectors,
resulta que van trigar molta estona més a

adonar-se del que nosaltres ja sabem.
Quan, un cop tots els punts aclaras, en

tingueren la certesa, el marit va parlar
de la següent manera:

-

estat de sort. La Providencia,
que en algunes ocasione sap el que es fa,
ha tingut la bona ocurrencia de posar-nos
cara a cara. ERS ha donat eom aquell qui
din la solució. Voleu la meya dona? Us
la eedeixo de bon grat. Em sembla que ella
no hi tindri res a dir. Té tan poc arrelats
els sentianents matrimonials!

En Farreres esteva boig d'alegria. Alié,
certament, era el eomble de la felicitat.
Mal hauna cregut trobar la seva bona es

trella tan arran de la sepultura. Amb un

gest d'il•uminat, va agafar les eordes que
eh i el seu company destinaren pel suicidi
i les va llençar per la finestra. Després,
va dir:

—Aixb s'ha de celebrar! Moso: porteu
xampany, força xampany...

Se'n varen beure una, dues, tres, quetre,
cinc, sis ampolles. L'alcohol, com la moral
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Feu fer els vostres gravats en la
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J. MARTORELL I M. J. DE GALBA, Tirant lo Blanc.

F. EIXIMENIS, Terl del Crestiá (Els Nostres Clássics).

Dintre el pla estructurat a qué obeeixen
les publicacions de l'Editorial Barcino, hi ha
una collecció que no recomanarfem mai prou
— sense demérit de les altres. Ens referun
a Els Nostres Clássics, grades a la qual és
posat a l'abast general el més important de
la literatura catalana medieval, fins ara tan

poc estesa fora d'un cercle reduit.
Grácies a l'esmentada eollecció és possible

la difusió d'obres cabdals més anomenades
que llegidei o Pedició d'altres de descone
gudes que eren fina ara camp exclusiu de
Perudició.

Des de no fa gaire, bifurcada la collecoió
d'Els Nostres Classics en dues series, pot
dedicar-se a publicar textos que no s'hi hau
rien pogut encabir sense alguna violencia.
Abrí teman, dins la série A, aquelles obres
d'un interés més general 1, dins la serie B,
aquelles altres destinades ja a un públic d'u
na curiositat més vasta, o més profunda:

* *

Entre els darrers volums apareguts de la

sirle ° A, cal notar el cinqué del Tirant lo
Blanc, amb el qual es tanca la famosa no

vella medieval.
En parlar del Tirara lo Blanc és gairebé

inevitable d'emparar-se en l'elogi que d'a
questa famosa novella d'aventures fa Cer
vantes per boca del capellá que ajudat pel
barber practiba una rigorosa selecció en la
biblioteca de Don Quixot. De totes mane

res, hi ha hagut qui no ha prestat una fe
masas absoluta a aquest elogi, puix que
Cervantes en fa un altre de ben calarás
també del Palmerin de Inglaterra, llibre que
no s'atreveixen a Ilegir sine els erudita que
s'hi veuen obligats. Qui sap si aquesta ve

gada Cervantes volgué "riure's del lector o

patí una ofuscació ; el fet és que se sol
adduir, i aimb raó, el seu elogi del Tirant
com un testimoni de válua, potser perque
hi remarca el carácter realista d'aquest 'li
bre; «aquí comen los caballeros y duermen,
y mueren en sus camas, y hacen °testamen

to antes de su muerte, con otras cosas de
que todos' los demás libros deste género ca

recen.»

En efecte, si el començament del Ubre
té un carácter més cavalleresc, pie d'aven
tures semblants a les de qualsevol altre
paladf, perb no pas massa exagerades, aviat
canvia mesclant a les gestes militars detallo
concrets de la vida quotidiana. És aquest
carácter realista que subratIlá Cervantes el
que més sorprén en una novella de cavalle
ries i alhora el que assegura més la peren
nitat del llibre. A més a més, l'estil del
Tirant és notable per la seva naturalitat,
sobretot en els diálegs. És precisament
quan no pedanteja que l'autor és més feliç.

Els editors d'Els hostres Clássics, tot
prometent per a més endavant una edició
completa, han esporgat aquesta de tot alié
que resultaria insuportable al lector d'avui.
Malgrat que som deis que preferim les obres
completes a les antologies, donada la fina
litat de la col1eccit5. no fóra justificat ,de
retreure un desbrossament grácies al qual
és fomentada la divulgado d'un, llibre que
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cristiana, excita a Penterniment i a la
franquesa. El marit, amb el nas molt ver

mell i els ulls espurnejants no ens atre

virlem a dir d'emoció, va fer:
—De manera que us quedeu amb la me

ya dona... Ja us heu ben embareati Sabes

els anys que té?

—Cinquanta dos! Perb aixb no és res,

'encara. Es •en defecte, aquest de l'edat,
que tetes les persones solen tenir-lo, so

bretot si din illustres... El pitjor, és que

está molt mal conservada...

—Sí: porta la dentadura postissa. En

aquest punt, és una dona de principia arre

lats, perqué també hi porta les celles i les

pestanyes de postisses...
—.•• e,

• •

—Els cabells, quan en tenia, eren bo

Mes de debo, val a dir-ho. Ara, parta una

perruqueta que, si no fos que se la tren

i se la posa al Traen davant, fins a mi en

faria bon afecte.

—A més a més, el sostenidor sois li ser

veix per una banda. Amb aixb, está dar
que, pobreta, no hi té cap culpa... El pit
jor és el carácter...

—...!!
—Está molt mal avesada. Com que no

ha tingut fills, esbrava amb el marit un

dels sentiments anaternals més legítima,
com és el de donar bufetades.

—...!!!
—Després, com a dir molt consta,nt, tam

poe ho és. Li agrada de tenir les seves

aventuretes... Sent una preferencia tota

especial pels descarregadors del moll. Ai

xb no vol pas dir, ben entes, que negli
geixi les altres branques de Parbre social.

Escalfat per la conversa, el mara es va

anar exaltant i va finir per contar uns de

tallets que ens guardarem prou de repro

duir. El desgraciat Farreres va quedar
materialment desfet. Amb allb, Déu meu,

amb alié sí que no hi comptava! De ma

nera que quan el seu amic li va dir, fmal

ment:
—Veja, qué hect de fer?
—Qué hem de fer?—va respondre--. Tor

nar a cercar les cordes. I jo que les havia
Ilençades per la finestral

Les van cercar.

I les van trobar.

* * *

L'endemá, tots els diaria portaven la no

ticia.
Josze MARIA PLANES

Bonilla conceptua «el més original de la
literatura espanyola i interessant sobretot
els catalans com a monunnent inapreciable
de llur idioma».

Realment, el Tirant filas ara ha estat in
assequible. Deis 713 exemplars de la pri
mera edició, només en resten tres ; del 300
de la segona, un i fullea soltes. De les
reimpressions modernes, Pedido Aguil6 no

és pas per al gran pallad i menys encara

ho és la monumental d'En Viader, i no

parlen ja de la facsímil de la primera pu
blicada per Huntington.

Que, .tot •i comptant les traduccions ita
liana, castellana francesa (arranjarnent
més que traducció), hagi estat un Ilibre poc
imprés, algú ho ha atribuit precisament a

la desmesurada extensió del Tirant i a les
seves prolixitats.

Com totes les obres antigues, ha estat
objecte d'investigacions erudites; no és
aquest lloc ni per esmentareles. Diguem no

més que no és fácilment destriable el ciee
escriví Joanot- Martorell i el que cal atri
buir a Martí Joan de Galba.

El que és innegable és la catalanitat de
l'autor o autors, a desgrat de les influen
cies italianes i angleses (al costat de cata

lanes) que els investigadors han trobat en

el Tivant. A més a imés de les esmentades
influencies catalanes, hi ha infinitat de punts
cortfirmant que sois un natural de la Co
rona d'Aragó pot ésser el pare del llibre:
«Només un sábdit de la riostra antiga Co
rola posada en boca d'Artiís, com primer
deure d'un rei envers ola seus vassalls, de
servar-los lurs leys e fursn (Rubio i Lluch).

* * *

Una 'de les figures més interessants del
medievi catalá 'és la d'Eiximenis, polígraf
tan abundant com mal conegut. Moltes de
les seves obres romanen inédites en tot o en

part, d'altres son perdudes potser per sem

pre (en canvi, li'n són atribuides d'apbcri
fes). E. N. C. havien dat ja fa temps els
seus Contes i faules, extrets d'obres més ex

tenses i el Regiment de la cosa. pública.
Ara de poc han publicat la Doctrina com

pendiosa i, inaugurant la serie B, el primer
volum del Tere del Cresta

Quant al primer llibre, havia figurat fins
ara com anbnim. El mateix P. Martí de
Barcelona, que ara en reivindica pater
nitat, eiximeniana, no ha adquirit la certesa

d'aquesta fins fa poc temps. El tema, pe"
per bé que interessant, escapa de la nostra

competencia. •

L'abre llibre, el Ter9, és una de les qua
tre parts d'El Crestia que ens resten. Aques
ta obra, per la seva extensio la més impor

-tant- ele•les-- Iletres catalanes medievals, és
una enciclopedia de l'epoca.

En ternps del seu autor, ,els grans esco

lástics ja ho havien resolt tot quedava poc
marge per a l'originalitat dintre les con

cepcions de l'escola. Eiximenis, dones, fou
un compilador del saber de l'época, per bé
que ,barrejant-hi nombroses observacions
prbpies, tretes del món que tenia al seu

voltant. Aixt> en fa, com ja ha estat remar

cat, un cronista de la nostra vida política,
un reflex del saber de l'época i mtrall de
la vida de l'Edat mitjana a ,Catalunya.

A més a més de la valor documental, l'o
bra de Eiximenis en té una altra com a tre
sor de la llengua del segle atar. Volia «par
lar comunament e més que més grossera
anent a vegades», és a dir, que escrivf ele
cara al poble, en estil planer, perb, aixb
sí, correcte.

El Terf del Crestia romania inédit; 'to

mes alguns trossos n'havien estat publicats,
segurament perqué l'extensi6 de l'obra es

verava els editora. Avui, amb una errrpenta
que cal agrair, una empresa s'ha ilenot a

la seva publicaoió, presentant-lb sota una

forma digníssima.
Se'ns permetrá namés una observado, re

ferent als volums d'ambdues séries d'E. N.
C.? Coni cal én obres ajad, són publicades
amb notes, perb aquestes es troben al final
de cada volum o del darrer volum de cada
obra, perb sense que hi hagi cap referencia
en el text on correspon una nota o una

vedant
J'use CABOT

No heu de deixar

de llegir

El Món dels Ubres
per: Bernard Grasset
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ILIBRERIA

Els editors generalment no escritien. L
seva Mina és Ilegir, llegir a compte deis le
tors deis llibres que editen, llegir u 111en re
abans que l'altra gent 1 recomanar-lo areb
la seva firma. Quan un editor ho és de debd,
compreu un llibre sota la seva responsabili
tat. Un editor que no Ilegís i no tingués
ni mica de gust literari no passaria d'ésser

,

un bon client de les fabriques de paper,
Grasset és un editor que ha descobert per.
les entre les muntanyes d'originals que els
autors sotmeten al seu fall. I després d'ad_
quirir un crédit estimable com a editor
de colzejar-se amb els millors autors ha
cregut que les seves idees vallen tamb6
honors de la impremta. I, després de les

ela

Remarques sur Paction, ha vingut La chos
littéraire, que ara el nostre

editor,e
irnpres

sor i llibrer Antoni López Llausás ha fet
traduir i prologar i acaba de publicar amb
el nam de El mán deis !libres.

El llibre de Grasset podria suggerie molts
comentaris-e- en altre lloc vaig parlar ja
una' vegada d'un deis aspectes d'aquest 111-
bre, encara que, indubtablement, el remo,
no vaig saber-lo copear.,

Creu Grasset i amb ra6 que la feina de
l'editor és importantíssima en tota litera
tura majar, d'edat. La tasca de l'editor
consisteix a descobrir un autor o un (libre.
Grasset resumeix el seu pensament en les
següents frases, que ben mirat en fan una:
t(Que tota Pedid!" contemporánia reposa so

bre principi del descobriment, és a penes
necessari de subratilar-ho» (pág. yy de la
traducció catalana). «Descobnr és encara
una manera d'especular: és descamptar la
glbria» (pág. 76). «Ha passat el temps deis
genis •nconeguts. És difícil d'imaginar que
en la nostra época un Verlaine pogués me.

rir de ;miseria. Es més aviat deis falsos genis
que cal guardar-nos» (pág. 76). «Un editor,
en els nostres dies, adquireix una notorietat
en la anesura que sap descobrir i imposar
els seus descobrunents» (pág: 77).

Li sobra reo ¦a l'editor Grasset: sense els
editors, emites vegades no sahrfem qué triar
i comprar. En una literatura tan vasta com

la francesa, molts !libres bons passarien des
apercebuts i altres, els deis analfabets, po
drien aconseguir una venda fabulosa si la
propaganda fos ben feta. L'editor és, dones,
un element indispensable.

Convençut d'amó, Grasset treu de la po
sido de privilegi deis editora consequencies
exagerades. I contestant un article publicat
a Comcedia, en el qual el seu autor deja
que els escriptors sen uns proletaris i que
cal fundar un sindicat de defensa de la clas
se, nega que l'escriptor sigui un proletari,
i fort des de les seves altures, disserta una

estona i diu que només son proletaris els
que deponen d'algú, els que exerceixen chbs
curament un paper social necessari en un

d'aquests múltiples organismos el conjunt
deis quals forma una societat, professors,

'FretiodIstésrsecretaris experts,'etc..1-L'escrip
tor que fa llibres, com que els fa perqué vol
i ningú,no els hi demana, és independent,
segons Grasset.

Aquesta distinció ni mereix el qualifica
tiu de sofística. A França i tot, en els bono
escriptors poden viure deis llibres que es

criuen, la anajoria deis autors tenen sou en

algun periódic. I si no tenen aquest sou i
no son escriptors de primeríssima fila pitjor
per a ells. Seria excessiu intentar d'aclarir
si tan escriptor, pobre o ric, és un 'proletari
de l'editor Grasset. De fet, pot haver-hi es

cirptors que venguin llibres a Grasset que
tinguin una situado de proletari.

En literatures de proparcions més reclui
dos un home que ,escrigua llibres pot també
tenir la situació d'un proletari de solemni
tat. López Llausás en el próleg que posa al

llibre ho reconeix dient que «quan puguem
fer tiratges de deu i quiCze mil exemplars,
l'escriptor que faci un parell de llibres l'any,
tot compaginara aquesta tasca amb la colla
horadó en diaris i revistes, podrá viure de
corosament.» La perspectiva no pot ésser

menys falagtiera més proletaria. Un

parell de 'libres cada anv la collaboració
en diaris o revistes! A Catalunya encara

ningó no ha fet aquest miracle amb un

ritme sostingut. Val més fer els 'libres per
amor a l'art.

En prendre "inste actitud sembla que
Grasset faci l'aedo d'aanagar els Ilibres de

caixa corn si ensumés que algú sospita que

els guanys són illegítims, fet que encara no

ha arribat a casa nostra. De tetes maceres,

aix6 planteja un problema perqué demostra

que el negoci editorial no está intervingut.
Hi ha una intervenció per als drets de les

obres de teatre i hi ha també entre els mar

xants d'obres d'art el costunt de pagar, a

més de les mensualitats, un tant per cent

deis guanys de venda. Hauria d'ésser indi
ferent que els editors poguessin comprar un

'libre per oent francs o per cent mil frenes.

En posar-se a la venda determinat miler del
tiratge haurien d'entrar en vigor unes tau

les de drets d'autor. Els experts podrien es

tablir sense perill d'equivocar-se unes taules
de drets d'autor. Digués el que volgués el

contracte entre l'autor i l'editor, sempre que
hi hagués guany, quan la xifra del contrae

te hagués estat sobrepassada —1 aixd vol

dir que el contracte seria gairebé inútil —

entraria en joc taula de proporuió de

guanys.
Si al teatre els drets d'autor funcionen

d'una manera tan clara Grasset explicará
per qué els contractes

clara,
són

trenca-colls deis autors.

MANUEL BRUNET

Els editors podrien allegar que és possible
.etinad'e,quivocar-se. En aquest cas se'ls s

respondre que quan creien «descobrir» asa

ven a les palpentes. Aquest sistema eterm,e-,
tria que els autors no guanyessin res Si 111

llegues fracás. Ara succeeix que els autars

— ajad sembla deduir-se •de que
Grasset combát sovint no guanyen
robé res encara que el Ilibre .tingui éxit. .

No dubto que aqu.est sistema será implau
tat un dia o eltre perqué el fisc está Indit
atent.

Encara no us heu subscrit a la Collecció Popular de LES ALES ESTESES?


